N

gerdte

elektrotechnische fabrik gmbh

elektropneumatikus szelepek -4-EPVA/-L-EPVO

electro-pneumatic-valves sees -4-EPVA/-4-EPVO

Tipus: ..-4-EPVA..

Ex-ben is szallithato.

A szelep alkalmazasi feriilete
Alkalmazhato automatikus elzaroszelepként, amely nyitja és zéja a gaz &ramlasat
a gazégdk és a gazzal uzemeld berendezések felé, valamint nyitja és zana a

gaz keresztilaramlasat a csGvezeték halozataban.

A szelep f6 jellemzGi

Az osszes biztonsagi elzardszelep megfelel a DIN EN 161/DIN 3394-1 szabvanyoknak,
egyetértésben az EG gazkészilékek Gtmutatojaval (90/396/EWG), az A osztalyd,
2-es csoportd automatikus elzaroszelepek részére.

Mikodés: arammentes zards/arammentes nyitas.

Szallithatd az ISO 7005-6s vagy a DIN 2501-es (1. rész) szabvanynak megfeleld

karima-csatlakozassal.

A meghajtas visszanyomd rugdval ellatott, egyoldalas, nyomas alatt tartott

dugattyaval torténik.

A mikodtetés a 3/2-utas kivitelll vezérldszelep segitségével torténik, a tipus-
fartomany: 10-EVD_

A vezérell anyag a nagynyomasd levegd, amelynek nyomasa 4 - 10 bar.

Az automatikus elzardszelepek nem rendelkeznek tomitopersellyel, kozvetlen

vezérlésiiek és zajmentesen miikodnek.

A nyitds engedélyezésével végzett nyitasi eljaraskor azok adjak a keresztmefszetet
késleltetés nélkil vagy késleltetéssel (opcionalis). A zérasi eljaraskor a
keresztmetszet megbizhatéan tomoren zaré, késlelfetés nélkul (egy masodpercen
beldl).

A meghajto a gazt vezetd haztél egy tavtartéval levalasztoft.

- A szeleporsd specidlis fésiis tomitéssel tomitett, igy biztositva az abszolat
szivargasmentességet.
- A nyomasveszteség alacsony az el nem tomodé szelephazon keresztil.

- Abszoldt szivargasmentes, a specidlisan kivitelezett szeleptanyérnak koszonhetden.

A fipussorozat nyomas-farfomanya 1-L-EPVA..-L .. =
pressure range of the type series 2-L-EPVA..-4 .. =
3-4-EPVA.-4 .. =
L-L-EPVA.-4 .. =
6-4-EPVA.-4 .. =
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elektropneumatikus szelepek (Ex)
EC Tipus Teszt TanGsitvany, a DIN-EN 161 3394-1-es
szabvanynak megfelelden, az EC Gazkészilékek dtmutatojaval
(90/396/EEC) 6sszhangban tesztelve.

A nyomastartomany maximalisan 10 bar-ig terjed
A névleges méret DN 15-t6l maximalisan DN 400-ig terjed
A kornyezeti hémérséklet-tarfomany: -20 C° - +50 (°

electro-pneuves

EC Type Test Certificate, fested to

DIN-EN 161 3394-1, in accordance with the
EC Gas Apperatus Guideline (90/396/EEC)

type: ..-4-EPVA..

pressurs range up to 10 bar

nominal size ON 15 up to ON 400
ambient temperature range -20° - +60°C
also deliverable in (&

Application
As aufomatic shut-off valves, which open and close the gas flow fo
gas burners and gas aquipment and also open and close the flow rafe

in pipe network.

Main characferistics

All safety shut- off valves are according fo the DIN- EN 161/ DIN

33941, in accordance with the EG-Gas Apparatus Guideline (90/396/EWG)

for automatic shut-off valves Class A, Group 2.

Function: currentless close /currentless open

- Deliverable with flang fitting to 1SO 7005 or DIN 2501 Part 1

- Drive with single-side pressurised piston with refurn spring.

- Actuation by means of controll valve in 3/2- way design,

Range of types: 10- EVD ..

- Controll medium is compressed air, pressure 4-10 bar.

- The automatic shut-off valves are glandless and function silently.

- On opening procedure with the opening permit they give the cross-
section without delay or with a delay (option). On closing procedure
the cross-section is reliable shut-off tight without delay
(within a second).

- The drive is seperafed from the medium-bearing houseing by a spacer.

- The valve spindle is sealed by special lip seals, thus ensuring absolufe
leak tightness.

- Low pressure loss through non-choked valve housing.

- Absolutely leak-tightness thanks fo specially developed valve disc.

0-1 bar 10-4-EPVO.. -4R .. = 0-10 bar
0-2 bar 10-4-EPVO... H-4R .. = 0-10 bar
0-3 bar
0-4 bar
0-6 bar

Hitelesitve a DIN EN ISO 9001-es szabvanynak megfelelden.
Certified to DIN EN SO 9001

fon: +49-2837-9134-0
fax: +49-2837-14 Lk
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Nagy kapcsolasi gyakorisag (1500 ciklus/6ra), hossza
élettartam.

- Megfeleld rugbkat hasznalnak fel a zarasi erd
eldallitasara, amely garantalja az automatikus
elzaroszelep megbizhaté zarasat abban az esetben
is, ha a kulséleg taplalt szelep-miikodteté energia
megszUnik vagy megszakad.

- A tomitést a lagy elasztikus tomit6anyag biztositja,
amelyet a DIN 3535 szabvanynak megfelelden
teszteltek a nem rozsdasodd specialis acél szeleptléken.

- Az automatikus elzardszelepek kézvetlen vezérlésiek.

Az osszes olyan alkatrészt, amelyet nem nem-fémes
anyagokbdl vagy rozsdamentes acélbdl készitettek, egy

specialis rozsdaalld bevonatftal hoznak forgalomba.

Ahogy azt a DIN EN 16%1-es szabvany 26-os részében
és a DIN 3394-es szabvany 1-es részének 3.5-6s
szakaszaban meghatéroztak, egy specidlis szennyezodés-
csapdat kell beszerelni az Gsszes automatikus elzardszelep
felfelé mend aramlasi &gaban. Ahol kettd automatikus
elzaroszelepet kombinalnak egy csoport képzésére, egy
szennyezodés-csapda beszerelése elégséges az elsd
automatikus elzardszelep esetében. A szennyezodés-

csapdak kialonalléan is rendelkezésre allnak.

A miikodés leirasa

A nyitasi folyamat:

Amikor meghajtd dugattyd nyomas alatt van, akkor
az a szeleptarcsara hatéo anyagnak a nyomasa és a
rugd nyomasa ellenében nyilik ki, ezaltal kinyitva 0,3
- 2 masodpercen belul az automatikus elzaroszelep
névleges szélességének megfeleld teljes keresztmetszetet.
Ez az allapot addig marad, amig a dugattyd nyomas

alatt van.

A zarasi folyamat:

Amikor a vezérloszelep (2/3-utas iranyitott vezérlGszelep)
atkapcsol, a szeleptanyér (a lagy elaszfikus fomitéssel
és a szeleporson keresztul a meghajté dugattyihoz
csatlakoztatva) megfelelve az automatikus elzardszelep
névleges szélességének, a meghajtd dugattydn elSterhelt
nyomérugdval nyomas alatt lesz a szelepilék ellenében
kevesebb, mint 1 percen belul, ezaltal lezérva a gaz

aramlasat.

fax: +49-2837-14 Li

www.uni-geraete.de
info@uni-geraete.de

High swifching frequency (1500 cycles/hour), long service.

Appropriate springs are used fo generafe the closing force
which guaranfees a reliable closing of the automatic shut-
off valve in the event of failure of or inferruption in the

externally supplied valve actuating energy.

Sealing is effected with soft elastic sealing materials fested
to DIN 3535 on valve seat of non-rusting special steel.

The automatic shut-off valves are directly controlled.

All infernal parts which are not made of non-ferrous metals

or stainless steel are trade with a special rust-proof coating.

As specified in DIN EN 161 Section 26 and DIN 339 Part

1 Section 35, a special dirt trap must be installed unstream
of all automatic shut-off valves. Where two aufomatic shut-off
valves are combined tfo form a group, one dirt trap installed
of the first valve is sufficient. The dirt traps are also available

separately.

Description of Functions

Opening procedure:

When the drive piston is pressurised, it opens against the
pressure of the medium acting on the valve disc and the
spring pressure, thereby opening the full cross-section
corresponding to the nominal width of the automatic shut-
off valve within 0.3-2 seconds. This condition is mainfained

as long as the piston is pressurised.

Closing procedure:

When the control valve (2/3-way directional control valve)
swiches over, the valve disc (with soft elastic seal and linked
to the drive piston via the valve spindle) is pressed against
the valve seat by the preioaded pressure springs on the
drive piston corresponding to the nominal width of the
automatic shut-off valve within less than 1second, thereby

shutting of the gas flow.
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Szerelési utasitasok
Az automatikus elzardszelepet a szelephazon nyillal jelzett

aramlasi irdnyban kell dzembe helyezni.

A csovezetékben a beszerelési helyzetet szabadon ki lehet
valasztani. Biztositsuk, hogy a vezérldszelep fuggolegesen &llo

meghajtéval kertljsn beszerelésre.

Az automatikus elzérészelep iizembe helyezése utan a csovezetéket
alaposan ki kell obliteni az automatikus elzardszelep nyitasaval
végzett probatizemelést megelozGen, mivel a mianyag tomités

nagyon érzékeny az idegen festekre.

Amennyiben nem helyezink el szennyezddés-csapdat a szelep
bevezet6 cs6csatlakozasanal, vagy a bevezetd csdcsatlakozasban,
akkor biztositani kell, hogy egy megfeleld szennyezddés-csapdat
szereljink be nem messze a szelep bevezetd csocsatlakozasanak
felfelé iranyuldo &ramlasahoz. A sz(rében a nyilasok belso
atmér6i nem lehetnek nagyobbak, mint 15 mm, és a sz{(ro nem
teheti lehetové egy 1 mm-es vizsgalétuske &thaladasat. A
szlrének meg kell akadalyoznia az idegen anyagok bejutasat

a szelepbe.

A zarasi er6 biztonsagi kovetelményei kielégitésre kerilnek a
DIN EN 161, 3.7-es részének (1991. szeptember) és a DIN 3394,

1-es része 3.7-es szakaszanak (1982. november) megfelelden.

Megrendelési kiegészitések

A megrendelési kiegészitésekhez hivatkozzunk a fipus-kédra.

Figyelmezteté megjegyzés

Biztositsuk a 3/2-utas iranyitott vezérldszelepnél, hogy a
szellozovezetékek keresztmetszetét (belsd szélesség) ne csokkentse
le szennyez6dés vagy meghajlas. Tovabba biztositsuk, hogy a
szellozovezeték mindkét végén levd nyilasok ne szennyezédjenek
be.
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Installation Instructions
The automatic shut-off valve must be installed in the flow

direction indicated by the arrow on the valve housing.

The installation position in the line can be freely selected. Ensure

that the controll valve is installed with upright drive.

Affer installation of the aufomatic shut-off valve, the line should
be thouroughly flushed before commissioning with the automatic
shut-off valve open as the plastic seal is highly sensitive for
foreign bodies.

If no dirt trap is installed at/ in the inlet of the valve, it
is to be ensured that a sutible dirt trap is installed not fo
far upstream on the inlet fo the valve. The inside diamefers
of the openings in the screen must not be larger than 15
mm and the screen must not allow a 1mm fest driffer fo pass.

The screen must prevent foreign matfer enfering the valve.

The safety requirements for the closing force in accordance
with DIN EN 161 Section 3.7 (Sepftember 1991) and in accordance
with DIN 3394 Part 1 Section 3.7 (November 1962) are satisfied

Order suffixes

For order suffixes, please refer to our type code.

Atfention nofe

Ensure with the 3/2-way directional control valves that the

cross section (inside width) of the venting lineis not reduced
by soiling or kinking. Furthermore, ensure that the openings

at both ends of the venting line cannot be soiled.

holtumsweg 13 fon: +49-2837-9134-0 www.uni-geraete.de
info@uni-geraete.de

d-47652 weeze fax: +49-2837-14 L
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1 Szelephaz

1 Tarcsas alatét

1 Szeleptanyér

1 Szeleptanyér felfiiggesztés
1 GyGrd (hasitott)

1 Hatszogl anya

1 Szeleporso

1 Szelephaz-karima

1 Tavtartd

1 Orsd-atvezetés

L Hernydcsavar

1 Hengerpersely

1 Tomito alatét

1 Rugétanyér

1 Rugétanyér

1 Rugd-vezeték

1 Zard-dugdcsavar

1 Nyomérugd

(2 rugs a DN 250-nél és a DN 300/400-nal)
8 Hatszogll anya

8 Rugos alatét

1 Hatszogll anya

1 Rugds alatéf

1 Utés-csillapité

1 Dugattyd-szerelvény
1 O-gydird

1 O-gydrd

1 O-gydird

L Fésls tomités

L Belsé hatlapd csavar
L Rugbs alatét

2 0-gytrd

- Hatlapfejl csavar

- Rugés alatér

1 Tomités

1 LehGzo gy(lri

1 Hernydcsavar

1 0-gy(rd

1 Szeleptanyér tomités
1 Hatlapd anya

1 Hornyolt illesztocsapszeg
1 Alatét

valve housing

disc washer

valve disc

valve disc mounting
ring (split)

hex. nut

valve spindle

valve housing flange
spacer

spindle leadthrough
stud

cylinder barrel
sealing washer
spring plafe

spring cap

1 spring guide

1 plug

1 pressure spring

(2 springs for ON 250 and DN 300/400)
8 hex. nut

8 lock washer

1 hex. nut

1 lock washer

impact damper

1 piston assembly

1 o-ring

1 o-ring

1 o-ring

4 lip seal

4 hexagon socket-head screw
4 lock washer

2 o-ring

- hexagon head bolt
- Lock washer

1 gasket

1 wiper seal

1 stud

1 o-ring

1 valve disk seal

1 hex. nut

1 grooved dowel pin
1 washer

e e e e S N T SN SN

Komplett egységként keril szallitasra (3 szeleptanyér tomitése beragasztva a szeleptanyérba).
Will be supplied as a complete unit (valve disc seal bonded info valve disc)

+49-2837-9134-0
+49-2837-14 Lk

www.uni-geraete.de
info@uni-geraete.de
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Kopasnak kitett alkatrészek, vagy csere-alkatrészek
Parts subject to wear or replacement.

N oW u;

A miszaki fejlesztést szolgalo méretek é&s rajzok modositasanak
jogat fenntartjuk.

Alferations to dimensions and illustrations in line with
fechnical progress reserved.

Szeleptanyér DN 80-tél

39
40 prafo de valvula de ON 80
oldal page 5 holtumsweg 13 fon: +49-2837-9134-0 www.uni-geraefe.de
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ﬂ[pus-somzaf Gyartasi azonositd szam/Din Tipus DN PN
Series DVGW regisztraciés szam Type
Uzemi nyomas Prod. identifikation No./Din
Nominal pressure 0vGW-Reg-No.
1-L-EPVA..-4 CE-0085AQ0211 1-4-EPVA 30N-4 80 10/16
0-1 bar CE-0085AQ0211 1-L-EPVA 150-4 150 10/16
CE-0085AQ0211 1-4-EPVA 200-4 200 10/16
CE-0085AQ0211 1-4-EPVA 250-4 250 10/16
CE-0085AQ0211 1-4-EPVA 300-4 300 10/16
CE-0085AQ0211 #1-5-EPVA 350-4 350 10/16
CE-0085AQ0211 1-4-EPVA 400-4 400 10/16
2-L-EPVA..-4 CE-0085AQ0211 2-L-EPVA  20N-4 50 10/16
0-2 bar CE-0085AQ0211 2-L-EPVA  25N-4 65 10/16
CE-0085AQ0211 2-L-EPVA  125-4 125 10/16
CE-0085AQ0211 2-L-EPVA  200-4 200 10/16
3-L-EPVA..-L CE-0085AQ0211 3-4-EPVA  15N-4 40 10/16
0-3 bar CE-0085AQ0211 3-4-EPVA  100-4 100 10/16
L-L-EPVA..-L CE-0085AQ0211 L-4L-EPVA  150-4 150 10/16
0-4 bar
6-4-EPVA. -4 CE-0085AQ0211 6-4L-EPVA  5N-4 15 10/16
0-6 bar CE-0085AQ0211 6-4L-EPVA  N-4 20 10/16
CE-0085AQ0211 6-4L-EPVA  10N-4 25 10/16
CE-0085AQ0211 6-L-EPVA  15N-4 40 10/16
CE-0085AQ0211 6-4L-EPVA  20N-4 50 10/16
CE-0085AQ0211 6-4L-EPVA  25N-4 65 10/16
CE-0085AQ0211 6-L-EPVA  30N-4 80 10/16
CE-0085AQ0211 6-4-EPVA  100-4 100 10/16
CE-0085AQ0211 6-4L-EPVA  125-4 125 10/16
10-4-EPVO..-4R CE-0085AS0513 10-4-EPVO  7-4R Rp3/k -
0-10 bar
10-4-EPVO... NH-4R CE-0085AS0513 10-4-EPVO  10NH-4R 25 10/16
0-10 bar CE-0085AS0513 10-4-EPVO  20NH-4R 50 10/16
K CE-0085AS0513 10-4-EPVO  25NH-4R 65 10/16
# Figyelem: A minimalis nyomas 5 bar.
# Attention: Minimum pressure 5 bar
Részletes informacioért kérje az S 6019-es szaml rajzot.
For detailed information, please send for drawing No. S 6019
holtumsweg 13 fon: +49-2837-9134-0 www.uni-geraete.de oldal page 6
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Meghajtd a gyors kiszelldztet6 | LevegGszikséglet Vezérldszelep Sily kg-ban megadva A B C N

mechanizmus miiszaki adafaival | ciklusonként 4 bar Control valve Weight in kg

Drive with specification of | nyomason

quickventing mechanism Air consumption per

cyle at 4 bar

KA 70 1 NL 10-EVD 2/2401 23,5 310 395 105
KA 120* 5 N 10-EVD 2/2401 82,5 480 575 170
KA 160** 10 NL 10-EVD 2/2401 155 600 695 210
KA 200** 17 NL 10-EVD 2/2401 267 130 185 265
KA 200** 17 NL 10-EVD 2/2401 390 850 830 265
KA 200** 22 NL# 10-EVD 2/2401 590 980 910 265
KA 250** 27 NL 10-EVD 2/2401 980 1100 980 370
KA 70 1 NL 10-EVD 2/2401 20,5 230 365 105
KA 70 1 NL 10-EVD 2/2401 21,5 290 385 105
KA 120* 5 NL 10-EVD 2/2401 65 400 565 170
KA 200** 17 NL 10-EVD 2/2401 201 600 135 265
KA 70 1 NL 10-EVD 2/2401 17,5 200 355 105
KA 120* 5 N 10-EVD 2/2401 41,5 350 520 170
KA 200** 17 NL 10-EVD 2/2401 138 480 680 265
KA 70 1 NL 10-EVD 2/2401 8 130 340 105
KA 70 1 NL 10-EVD 2/2401 8.5 150 340 105
KA 70 1 NL 10-EVD 2/2401 9,95 160 350 105
KA 120* 5 NL 10-EVD 2/2401 24 200 460 170
KA 120* 5 NL 10-EVD 2/2401 26,8 230 470 170
KA 120* 5 NL 10-EVD 2/2401 31,7 290 485 170
KA 160* 10 NL 10-EVD 2/2401 43,5 310 565 210
KA 160* 10 NL 10-EVD 2/2401 54 350 580 210
KA 200** 17 NL 10-EVD 2/2401 118 400 645 265
KA 70 1 NL 10-EVD 2/2401 1.2 95 317 105
KA 70 1 NL 10-EVD 2/2401 10 160 360 105
KA 120* NL 10-EVD 2/2401 33,5 230 490 170
KA 120* NL 10-EVD 2/2401 38 290 520 170 /

* = Quick-venting mechanism Rp 1/4 ** = Quick-venting mechanism Rp 1/2

Gyors kiszell6zteté mechanizmus Rp 174

oldal page 7

** = Qyors kiszell6ztetd mechanizmus Rp 1/2
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elektrotechnische fabrik gmbh

G y artasi program Production programme

N Elektromagneses szelepek electro-magnefic-valves
N Elektropneumatikus szelepek  etectro-preumatic-valves

LO Me NG SE g’S zabal oz volume-regulating-butterfly-valves
pillangdszelepek

N Aramlasszabalyzé szelepek Flow-control-valves

~ Aramlasbedallité szelepek Flow-adjusting-valves

\\——a Specialis armatdrak special fittings

Megjegyzés / Nofe

\
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